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Suscripcion en toda Espafia, 5 pesetas
al afio. Idem en el e.xtranjero, 8 fr.

Notas de la
semana.

l.a jura de_la bandera se lia celebra-
do con la misma solemnidad de siem-
pre, pero con mas brillantez que otros
afios, debido al buen tiempo. En Ma-
drid, como en todas partes, los espec-
tdculos gratis tienen mucho publico,
pero hace falta que el sol ayude, Des-
pués de muchos meses de mal tlemiio,
ese dia lucié un sol espléndido y daba
gusto andar por la calle. .

Figurense, los que no lo han visto,
lo que seria este afio.la jura con toda
su grandeza, sus musicas, sus Vistosos
uniformes_y su desfile- por el hermoso
paseo cuajado de mujer.'s guapas.

Pocas veces ha debutado Ta primave-
ra con tanto éxito. . .

Lo que no ha tenido igual éxito ha
sido la Idea de que las mujeres echa-
ran besos a las banderas. Los perlodis-
tas, que estuvieron recorriendo las il-
las del publico para ver lo que pasaba,
dicen que sulo pusieron_en practica la
patroética- Idea dos sefioras;, la_mar-
uesa dé Esquiladle y dofia Emilia
ardo Bazan. Unicas mujeres que pre-
viamente habian manifestado su apro-
bacién. Y, como es natural, no tenian
mas remedio que hacer algo.

Este fracaso no quiere decir nada
en contra del patriotismo de la mujer
espafiola, sino en contra de los que han
querido implantar, en Espafia, costum-
bres que no encajan en nuestro modo
de ser. Que se presente la ocasion y
ya veran si hay patriotismo .“n las mu-
eres, como en los hombres, aunque no
ancen besos ni se descubran al pa'o
de _las banderas. o
_En esto, como en la religiébn, & me-
dida que gana lo externo pierde lo in-

terior, qué es lo verdadero. Ahora to-
do el mundo se descubre al pasar por
delante de las lglesias, pero hay mu-

cho mas ateismo que cuando no se
descubria_nadie. L

El patriotismo, como la fe religiosa,
no estd en las muecas, sino en el co-
razon.

La Junta de asociados compuesta de
vednos de Madrid de diferentes opi-
niones politicas, pero todos burgue-
ses, ha echado a abajo el acuerdo del
ayuntamiento respecto del concurso
para el alumbrado puablico. Lo que
quiere decir que se elimina & la compa-
fifa del gas y se saca & concurso sola-
mente el alumbrado eléctrico. Esto es
lo que pedian los concejales socialis-
tas y esto es lo que deseaba el vecin-
dario. . i
Véase que facil es llegar & la armo-
nia entre el socialismo y la burguesia..
Como que en el fondo no _hay separa-
cion de escuelas ni doctrinas sino de
procedimientos para vivir. Y llegara
dia en que no_existan ni burgueses ni
socialistas; sino liombres buenos 'y
hombres malos. i

Con tal acuerdo ha cesado la vio-
lencia de los pocos periédicos que se-
guian atentamente esta campafia, Y
es posible que ya no vuelvan & hablar
del asunto, olvidéndose de los que en
1898 despojaron de sus derechos y de
su dinero al pueblo de Madrid, en” be-
neficio de la compafiia_ del gas.

_Esa campafia no debia de Interrum-
pirse hasta que purgaran su delito los
autores de tamafa fechoria.

0O

La fuga del cajero del Banco del
Rio de la Plata por encontrarse alcan,

zado en més de cuarenta mil duros, ha
sacado & relucir la vida Intima de uno
de tantos sujetos que gastan mas de
lo que pueden, con gran asombro de
las gentes. |Intrigadas_ en averiguar
como se las arreglard fulanlto 6 men-
ganlto para pagar, por ejemplo, cien
uros de casa, no teniendo mas que
cincuenta de sueldo. .

Verdaderamente que el cincuenta
por ciento de las personas que nos sal-
Flcan con sus automoéviles 6 nos des-
umbran con sus alhajas, son un enlfgi—
ma, un verdadero gerogllifico Indesfl-
frable... hasta que la policia nos de la
solucion; aunque muchas veces la so-
lucion estd ya averiguada, porque son
muchos los aficionados & descifrar cha-
radas_de esa clase, metiéndose, con un
empefio digno de mejor causa, en la
averiguacion de la vida y milagros de
cada vecino, s6lo por darse el gusto
de poder decir & los amigos:

—No te decia yo que los brillantes
de la fulanita no 'se los habfa regalado
su marido. jNaturalmente, hombre, na-
turalmente!

TOROS Y TORERO:,

_a aficion en
Barcelona.

Ai habra nadie que a "abala”

Una buena mafana, hard ocho 6
diez dias, aparecié Eugenio Noel en
la Rambla, y una buena noche di6 en
el Ateneo barceionés una conferencia
contra los toros.

Eugenio Noel es un joven de una
gran cultura, de mucho talento, vehe-
mente y apasionado, é “anda mais”
simpatico.

—iVale mucho... mucho!—que di.
ria Jaume, el casi Penlifice, casi ma-
ximo del gallismo madrilefio.

Con estas condiciones personales, a
las que hay que sumar su fama de
“enfant terrible” de la elocuencia
mitinescii, no es de extrafiar que el
Sr. Noel tuviese un lleno compileto en
su conferencia. EI Sr. Noel, dijo pri.
mero unas palabras de mal gusto
acerca de Madrid, no creo yo que para
conquistar al auditorio, porque esto
revelaria en Noel un desconocimiento
imperdonable de ias personas y la si-
tuacion, sino porque le sali6 de den.
tro el exabrupto, que nadie tomo en
.serio; fracaso primero que le estuvo
muy bien empleado al Sr. Noel, y con
ello tuvo ya bastante castigo.

Dospné.s de esta salida. Noel dedi-
cd.se 4 execrar las corridas de toros.
Calculense los horrores que diria de
la fiesta, y de los testeros. Se aplau.
dieron & rabiar.

Cuando yo me encontré a la tarde
siguiente en su tertulia de la “Mal-
son Doré” ai representante de la Em-

Toda la correspondencia debo dirigir-
se al Apartado de Correos 347.

1presa de las Arenas barcelonesas, don
Luis Castillo, le di el pésjime.

—YVYa se habra usted enterado de la
conferencia taur6foba de anoche. Hay
que ir pensando en dedicarse & otra
cosa.

—¢Ha visto usted? (Quién sera
buena recomendacion para Canalejas?
Voy & pedirle un de.stinillo sobre la
marcha. Ya he encargado al Impre-
sor unos cartelones de luto para fi-
jar en las puertas de la plaza, que
dicen:

CERRADA P O R

N O EL

*Poco después entré Noel en el café.
Varios sefiores le felicitaron, yo no sé
si en serio 6 en broma.

—Bravo, amigo. Ha dado usted un
golpe definitivo & ilas corridas de to-
ros. Les ha dado usted una gran es.
tocada en los rublos.

—Ha hecho usted maés.
do la puntilla.

Noel matador. Noel puntillero. Noel
no protestd contra la adjudicacion de
estos cargos taurinos, que sin duda
halagaban su vanidad de taur6fobo
y conferenciante elocuente, forjador
de parrafos estridentes y verborrels.
ta de palabras agria.-..

Hizo mal al Sr. Noel eii creerse el
Frascuelo ¢ el Comas de la taurofo-
bia. Como matador y como puntillero
ha quedado muy mal el Sr. Noel. Ha
levantado el toro y luego ha visto
como se lo echaban al corral. El se.
filor Noel mata meuo.i que el Petaca.

Dos corridas se anunciaron para «l
domingo siguiente en las plaz'as bar-
celonesas. En la Vieja ia curiosidad
de ver & Ensebio Fuentes y & Torqui-
to, deisconocidos de aquella aficion, did
un llenazo; en la Nueva, Jos nifios se-
villanos proporcionaron & la Empresa
una gran entrada.

El domingo siguiente, 6 sea el ul-
timo, se cambiaron las tornas, vy
hubo un entradén formidable de los
de cartellllo de “No hay billetes” en
la plaza Nueva y su buena entrada
en la novillada econémica que daban
en la otra.

iQué exitazo, amigo Noel!

¢(Por qué no prueba usted & hacer
la propaganda contraria? ¢|Quién

Les ha da-

sabe si convirtléndoKc usted en de.
fensor de las corridas acabaria con
ellas?

Porque del otro modo ya ha visto
usted.

Don Indaiecio: hay que subvencio-
nar & este hombre. Una conferencia
cada jueves, y no hay que preocu.
par.se del cartel del domingo slgruien-
te. Sea el que sea, lleno.

DON PIO



UNA ENTREVISTA CON EDISON

Yo estaba cu Kuropa ciiniiil» robaron este mama-

rracho.

Los peridtlicos yankis nos dan cuen-
ta de una conversacién sostenida entre
Gna dama americana y el notable sa-
bio Edison, (luien dijo: .

Han de pasar adn’ tres mil afios an-
tes. de que las mujeres, sean intelec-
tualmente iguales f los hombres. Pre-
tender lo eontrario.es ridiculo. I-lay al-
unas_excepciones, no muchas, pero ft
a mujer le faltan algunas fibras cere-
brales. La culpa es nhuestra, pero veo
que ya hay una tendencia al cambio y
se evoluciona., . X

Fijese usted, la presencia de un di-
minuto ratén_trastorna el cerebro de
todas las mujeres, mientras que cual-
quier nifilo permanece impasible.

" —Y del feminismo, de los votos pa-
ra las mujeres?...

—Creo que deben tener voto cuando
tengan projilodades; como los hom-

bres.
Después cambié de convorsaci6.n re-
pentinamente. .
—¢Ha visto usted lo que dicen_de
mi? Dicen que yo soy la encarnacion,
do aquel fraile Bacon que vivié en la

Ml tumortiilliind estd en las IAmpnrns,
en oi fondgriifo

Edad Mfdla y construyé una oabeza.

de bronce que podia hablar un poco
como no la completé yo he venido &
mundo fi completarla con el fondgrafo.

_jQué tonterias, cudnto tiempo per-
dIC‘O, de (jué nos serviria haber vivido
antes si no nos acordamos de ellol Eso
de la Inmortalidad es contra toda ley,
eontia todo orden de la Naturaleza,
contra la fisica.

Enego dijo de repente:

—Todo en el mundo' depende de la
voluntad. Yo jamas he tenido una idea
nunca suefio, 'no he creado nada, ni yo
ni nadie. No hay Idea alguna que naz-
ca en_el cerebro. Todo viene del exte-
'rlor. El hombre activo las coge del ex-
terior; el indolente las deja” mientras
se echa a dormir. En el laboratorio, en
el despacho anda el genio dando vuel-
tas, el que esta alli puede alargar la
mano y apropiarselo.

Vo s6lo descanso desde las doce de
la noche hasta las seis de la mafiana.
Durante esas horas, leo y duermo. Ea
costumbre de dormir ocho y mas horas
es herencia del hombre primitivo. Co-
mo no tenfan luz artificial se acosta-
ban y levantaban con el sol. No tenfan
otra ‘coosa_que hacer. ’

El espiritismo, los filtros, la alepa-
mia son productos de cerebros enfer-
mos. La causa es la misma, células de-
terioradas, eso es todo. .

Yo creo que la tuberculosis pulmo-
nar va cediendo para dejar sitio & la
tuberculosis cerebral. La gran obra del
asesinado Stolypin era el extirpar el
envilecido misticismo de Kusla. que
venia del Oriente se habfa Impregnado
con sus miasmas insanos. Y ya ve Uus-
ted, aun hoy dia hay nigromanticos,
echadores de cartas, etc., etc.

Los profetas fakines no hacen mas
que engafiar y sacar los cuartos a los
crédulos; pero qué diremos de los hip-
notizadores y magnetizadores que no
hacen sino perturbar el cerebro de sus
pacientes, esos que usan nifios y mu-
Jeres trastornados como medicinas que
acaban en la locura.

—¢Y qué hacer?

—He pensado mucho en esa necedad
y no comprendo c6mo una persona que
tenga sentido comun los puede tomar
en serlo. .

Creo también que cuando un hombre
de ciencia se hace psiquico es que su
masa gris empieza & desintegrarses.

—¢Y como so explica ustedf que vol-
vamos ahora & la magia antigua?

—Muy sencillamente. Porque la lo-
icura aumenta porque los cerebros se
lillsgregan. Créame usted, no exi.ste el
espiritu. Todo es materia. Yo soy un
organi.smo vivo, usted otro, comad era
la Martinica, destruida por el Monte
Pelado. 'Ylene una causa que desgrega,
6 destruye la materia y se acabo eso

ue llamamos espiritu.” Ml Inmortali-

ad, ¢sabe usted cual sera? Pues mis
Umparas eléctricas, mis fonografos.

La prcNCUcia de iiii ral«>ii. (raNtoriia lok cerebroM

femeiiino.s.

mis balerias. Si el Imposible de la in-
mortalidad pudiese ocurrir, yo renun-
ciaria 4 ella. No la quiero—diria—, de-
jadme descansar en paz.

Es una verdad muy granile eso de
que la vida es suefio. Y de que la muer-
te es otro suefio; el suefio eterno. Cada
noche, cuando nos dormimos, morimos,
un descanso Inconsciente, pues esa es
la _muerte. (Por qué temerla?

Esto no «?_Ulere_decw que yo no crea
en una inteligencia suprema. En cuan-
.0 al premio "0 castigo_en otro mundo
croo que existe el castigo 6 el premio,
pero es aqui en vida, aqui en esta mis-
ma tierra los que la hacen la pagan.

Lo que & cada uno le pasa es que él
se lo ha buscado. La felicidad la tiene
el hombre bueno y honrado. Mé&s O me-
nos comodidades,” bueno va, pero hay
que ver por dentro. La felicidad regula
la materia como _la IeP/ de la gravedad,
pero no es espiritual, es psicoldgica.
~Un momento de pausa y Edison cam-
bia de conversacidn.

—Yo estaba en Europa cuando ro-
varon ese mamarracho.

(A qué se refiere usted? =
la Mona Lisa; aquéllo fué ridicu-

lo. (Por qué valia tanto dinero? Senci-

Illamente porque era un cuadro antl-
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guo: lo demés era un mamarracho. Y
tcn&a usted presente que no hay mano
humana, aunque sea la do Leonardo
Vinel, que pueda reproducir la Natu-
raleza. Si se quiere obtener realidad
exacto parecido hay que recurrir a uf
organismo méas complejo; & la foto-
grafia. X

Al llegar aqui oimos el ruido de un

automovil que se paraba a la puerta,
Venia & buscar & Edison: .
—Me voy & mi laboratorio, sefiora—

lijjo—. Voy & mi elemento.
—AdiOs.

La vida
en broma.

MADRID. MEJORA

Lenta. i>ero constantemenle, Madrid
va mejonuido de dia en dia. Y no digo
de noche en noche. i)oi’iue lo que es en
eso de la noche, la corte ha perdi-
do mucho. Diganlo si uo los que co-
nocieron la vida madrilefia nocturna
de otras épocas, cuando el pueblo
g()ziiba tanto desde las nueve de la
noche, hasta que ai)aracian el sol y
los barrenderos.

Con el cierre obligatorio de tea-
tros y cafés, el Madrid antiguo, ha
perdido su caracter tipico y su tra-
dicional alegria, quedando & la altura
de cualquier villa, sin 0so ni madro-
fio. ni evacuatorios de lujo.’

Pero si desde que anochece, Ma-
drid ha perdido la mayoria de sus
encantos y la mayoria de las Cama-
ras parlamentarias, que no sabemos
después de esa hora donde se me.
te, en cambio, ha ganado en todo
desde la hora en que salen & la ca
lie las burras de la leche, —imuy
sefioras mias!—y los bombos de mo-
ler café.

Esto no me lo negard nadie, por-
que basta dar.se una vuelta por la
corte, para convencerse de ello. Len.
ta. pero constantemente, Madrid me-
jora. hasta el punto, do que el mismo
Weyler, que viene como ustedes sa-
ben cada cuatro dias, encuentra aqui
siempre alguna novedad.

l.a Gltima, ha sido la llevada &
cabo en ei Ministerio. Se marché de-
jando & todos en todos sus puestos,
y ahora cuando vuelva, se encon
trard con muchas caras desconocidas,
nitre ellas. la de Arias Miranda, &
quien es posible que confunda con
Arias el sombrerero.

Pero no es solo en la politica don.

de se operan esos cambios, aunque
sea en realidad la que mas clara
idea da de las mudanzas humanas

Es en todos los 6rdenes de
incluso en el Orden publico.

Un guardia de hoy. no se parece en
nada al de -afios atras, y .si se parece
en algo, es en el sueldo, cosa que
no tiene importancia. jSiempre el suel-
do de ellos ha sido cosa pequefia!

Ve usteil un guardia con su cas-
co flamante y su emna>iue de oficial
extranjero, y no se atreve & mirarle
a4 la cara, ni a pre.guntarle por una
calle cualquierl. jTal es el respeto
que infundeai

la vid-a

Sale -usted & dar un paseo por las
vias céntricas, que antes estaban
abarrotadas de obstaculos y de ven.
dedores ambulantes con lapices, pe-
riodicos, juguetes y chucherias que
llevaban en una cajit-a, y hoy no en-
cuentra usted ningldn vendedor, que
no tenga su cesta, su carrito, su ba-

" 'b?AR/AS

nasta 6 su puesto de 3’40 por dos me-
tros de ancho, colocado de forma que
deje completamente libre todo el tre-
cho necesario para que circulen las
moscas.

Antiguamente, la calle de Sevilla
estaba siempre abarrotada de tore-
ros y cémicos sin contrata, que obs-
truian el paso. Pues bien, ahora va
usted & la calle de Sevilla, y no en-
cuentra ni un torero ul un comico.

Aquellos grupos compactos y mo-
lestos de ociosos, nan desaparecido
por fortima. trasladandose para que
uo haya quej-as, & la Puerta del Sol,

que es mas ancha. Luego Madrid
mejora. , N
ias atras, observé un fendémwio

también muy halagador en mi calle,
fendbmeno que consigno & gusto, para
jue .se vea que progresamos.

Por alli no habiamos visto desde
la retirada de Guerrita, ni un solo
guardia municipal. Y, sin embargo,
hace poco que, con gran asombro de
todos, se estuvo paseando largo rato,
uno que hizo quitar -a ropa tendi-
da en los. balcone.s.

;Qué prueba esto?...
progresa, lenta, pero constantemente,
y mque las autoridades municipales,
aln en épocas que no son electorales,
movilizan & los gu.ardias urbanos ha-
ciéndoles prestar servicio.

.iNada, que yo estoy encantado!...

Que Madrid

Y felicito & los madrilefios por este
resurgimiento, que ha de transformar
la capital de Espafia, en plazo mas
6 menos breve, poniéndola, en belle.
za y en habitabilidad, a la altura de
las mejores del extranjero.

No_chos! | faltaba mas, |quelCla |im-

plantacion -del alumbrado el”trlco, i
que ya tienen en sus calles casi to- m
das las aldeas de Espafia. Y eso esta S;
ya acordado para el afio 1914.
Tendremos, pues, para entonces, ade-

mas de ICS focos habituales de tifus
viruela, los eléctricos en todas las
alle.s.

iMadrid, mejora!
P. ROIG BATALLER

El ultimo
secuestro.

Desde que viene la Prensa
hablando de los secuestros
de IOnriqueta en Barcelona
con detalles estupendos,
que & los padres y & las madres
aun & les tios(}/ abuelos
ponen los pelos de punta
por lo horrible del suceso,
no hay dia que no tengamos
noticias de algln secuestro
mde algdn nifo perdido
de algun padre perver.so.

stdn de moda los nenes

en esto de los sucesos,

y los padres y las madres

ue son amantes y tiernos,
cualidades que concurren

en el noventa por ciento)
e.stan pasando inquietudes

- malos ratos tremendos, .

or si sus rorros son victimas
de alguno de esos secuestros.

Hay ya (iuien no les consiente
lue los Ileven de paseo, .

ni que jueguen por la_ calle

ni que vayan al colegio, |
y si el nifio es revolfoso,,

y en un descuido de aquéllos

se escapa y tarda en volver...

ilo atribuyen & un secuestro!

Asi llueven las denuncias
sobre secuestros supuestos
en el Juzgado de guardia

en los periddicos serlos,
cuyos redactores viven
averiguando estos hechos
V haciendo de “detectives”
para hinchar mejor el perro,
njas atrds una madre,
viuda de un carabinero, .
e presentd al juez de guardia
ddlendo verle al momento.

-.Seflor juez...—dijo Illorando—

engo & denunciar un hecho

verdaderamente horrible

que & mi me esta sucediendo.
iC.-Umese usted_y hable pronto!
0 tengo un hijo muy bueno

que me ha sido secuestrado

por una mujer. .

—ijijRequejo!!

-Mi chico sali6 el domingo
de casa, con traje nuevo,

muy alegre, como siempre,
y hoy es viernes y aln no ha vuelto.
—jjiCaracoles!!

. —Lleva, pues,
cinco dias con hoy preso
en casa de esa mujer
que se niega & devolvérmelo.

— jPronto!... Que enganclien el coche.
------ SI, sefior; vamos corriendo.
—¢Y usted conoce & la projima
que_ha cometido el secuestro?...
—jiTa lo creo, sefior juez!...
;S viene ya mucho tiempo
queriéndomelo atrapar!...
iSe dedica a4 eso!

—

— jCuerno!
iPronto!... i%ue enganchen .4 e.scape!
-S| u.sted debe conocerl.a!...

-Quién os pues
—Rs_una que baila en mallas

| i-i Salén Madrilefio. .

i’-ro. ¢qué edad tiene el chico?
-iVeintidés afios y medio!

P. GRACU.

sepamos presto?
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No quiso estar rails tieniipo en la Noruega fria
Nuestra sensata viuda: asi es que al otro dia
Tomo el portante y dijo: Vamos a ver si al fip
Encuentro algo mejor, alla en la verde Erin.

En las Islas Britanicas, es Irlanda famosa
Por ser la mas aguda, mas alegre y graeiosa.
Pues son los irlandeses picantes y guasones.
Amigos de echar flores, volubles y burlones.

Mezcla de Andalucia y de nuestro Aragon
Nos dicen los Ingleses que es aquella regién.
Mas sus bromas y chistes dan a veces la lata.
Pues hay mil trlandeses de malisima pata.

En la ciudad de Cork conoci6 a Pad O Croma

Que el amor le hizo ardiente, pero siempre de broma.

La floreaba cual todos, con frases muy ardientes.
Apasionadas, vivas, atrevidas, valientes.

La broma era constante, constante el chicoleo.
Tiroteo de frases que causaban mareo.
Tal manera de ser, para ella nuevaly fara:
Ponia mal la grana su lindisima cara:

fA-y-'
En busca
de
marido.

¢En qué consiste—un dia pregunté temerosa —
Que sedis tan guasones? porque €S muy rara cora
Todos seais iguales. Es—contestola el pillo—
Porque todos besamos la piedra del castillo.

Basta darla dos besos y se obtiene el salero.
—Pues vamos ahora mismo, que yo besarla quiero—
Exclamé la viudita del todo decidida
A terminar la guasa con aquella partida.

Se colg6 en el abismo y por poco se mata.

Por fin besé la piedra, trepé como una rata
y dijo: Pues, sefiores, aqui no pasé nada.
Ya consegui el salero y la gracia ansiada.

Y ahora que soy bromista, con gracia y salerosa.
Sefior D. Pad O’Croma, escuchadme una cosa:
—Encuentro vuestras bromas pesadas en extremo.
Maés que un hombre gracioso, me parecéis un memo.

Un marido formal, amante y carifioso
Es lo que yo deseo, y & usted le encuentro soso.
Siga usted si le agrada besando la piedra esa,
Adi6s y hasta mas ver, que usté & mi no me besa.

FEU'L



COSAS RARAS T NUEVAS

Sucede amenudo que grandes banda-
das de péajaros, huyendo de los dlspa-

ros de los cazado-
res, van veloces

I g,
el telégrafo, don-
PAJAROS de chogan y en-

4 cuentran muerte
segura. El Gobierno inglés, en los si-
tios donde hay méas péajaros, ha man-
dado poner unas planchas de metal que
avisan & los pajaros, salvandoles de la
muerte.

El tren mé&s elegante del mundo es
el tren regio especial del zar de Rusia,
t ** - —“w'w—a*-*™" Cuando se cons-
f F&EIQ{ 'JUHV%' Speruleebab”[]e

LUJOSO jbombas de dina-

I'mita, y pesa tan-

; to, qué' no podria

rodar porlas vias férreas de ningln
pais, pues machacarla los railes.

El ‘tren lleva una pequei'ia capilla,
con un lIcono milagrosisimo, biblioteca,
cuartos de bafio, un soberbio saldn,
comedor_ amplisimo Y varios cuartos
de dormir. A la cola Tleva un gran co-
che para la servidumbre

Un socialista de Paris, fabricante de
zapatos, después de haber hecho una
bonita fortuna con el ne.gocio; se ha
retirado 4 la vida tran(1uila, dejando &
sus empleados el local, los terrenos, las
méaquinas, todo en fin. para que lo ex-
ploten en compaifiia.

El cocinero de un hotel de Chicago,
ha inventado una méquina que puede
lavar 18.000 platos en una hora.

El periddico de donde tomamos la
noticia no dice cuantos platos rompe
la nueva fregona.

m

Una de_las aves mas raras, por los

escasos ejemplares de que pueden dls-

F-- oo

AVE
FORZUDA

ponerse, y por la

fuerza colosal que

tiene, es el Aaguila

colombiana potente

ave de rapifia, cuyo

disefio acom pafia

estas lineas. Suelen

tener de altura, por

término medio, un

metro. Hasta aho-

ra s6lo se conocen

dos ejemplares vi-

vos. Uno de ellos

en una casa de fie-

ras de 'Washlngton.

Estados Unidos, vy

la otra_estad en el

Jardin Zool6gico do

Nueva York, sien-

. do esta dUltima el

mayor de los ejemplares que se cono-
cen. Esta clase de aguilas se distin-
gue de las de su clnse por el enorme
y potente ph“ y sus garras cologales;

Tanto la_ flora como la fauna del

Africa Meridional, producen infinidad

de curiosos celzjelm-

. iares y una de las

EL ARItOi. | gtue m,ays tlaman la

- i atencion es el ar-

SALCHICHON 1 51" conocido  con

el nombre de “Ar-

bol del .Salchichén”. Estas especies ve-

getales suelen_ alcanzar, por término

medio, unos diez metros de altura y

clan una fruta que se asemeja muchisi-

mo. en su forma, & hermosos salchi-

chones de medio metro de largo y pa-

rece que los han colgado por broma,

pues el pcdfmculo es delgado como una
cuerdecita.

Los monos gustan mucho de la fru-
ta salchich6n "y los indigenas las co-
men.

Es é&rbol muy atil, pues con sus ra-
mas .se hacen "arcos para lanzar fle-
chas. las hojas se utilizan para pulir

ny

madera y la corteza se u- - como medi-
cina.

at

La moda de las faldas trabadas es-
tda dando que hablar n uchtsimo en
Boston, Estados Unidos. Los estribos
de los coches de punto y lemé&s vehicu-
los de alquiler siguen -an altos del
suelo como antes de que apareciese la
moda, y las mujeres no pueden subirse
4 los coches porque la angostura In-
ferior de las faldas no se lo permite.

Los Clubs de mujeres, que tanto
abundan en yankllaiidla, se han uni-
do, y han pedido & los empresarios
de coches que bajen maéas los estribos,
?/ como & los duefios_de los coches no
es hace gracia modificacion tan cos-
tosa, las Compafiias de transporte de
pasalj_eros se niegan & ello, ty hay un
conflicto en pie entre las faldas es-
trechas y los estribos altos.

.Sigan este consejo las bostonlanas:
den @a la falda diéz centimetros mas
de vuelo, acérquense mucho al estri-
bo, levanten el menudo 0 largo pie. y
va estdn dentro del coche.

»

En las reglones polares dos per-
sonas que estan separadas 4 mas de
media legua de distancia, pueden oir-
se perfectamente y seguir una con-
versacion sin necesidad de levantar In
\0Z- hi-hablar. & gritos.

El arbol que se ve en nuestro gra-
bado, no es una obra de escultura, si-

ARBOL
NATURAL

no un_ arbol natu-
ral.  formado por
tres Aarboles que
han nacido, Juntos
y entrelazados, cla-
ro estd, con ayuda
del horticultor. EIl
arbol, tan raro co-
mo puede verse en
el dibujo, se ve en
el Jardin de Acli-
matacion de Paris,
y llama la atencién
de cuantos visitan]
el curioso Jardin, m
uno de los mejores
del mundo.

»

Hace algltn tiempo, un austriaco de
Szegedin. vendi6 & un Museo su piel,
por la cantidad de treinta y dos libras
esterlinas, unas ochocientas noventa vy
cinco pesetas, pi-Oximamente, con la
condicion de que después que le des-
pellejaran, enterraran su cuerpo debi-
damente.

Ahora acaba de morir, & la edad de
ochenta y cinco afios, y & la hora de
la'muerte, pedia & sus herederos (?)
que deshicieran el contrato.

a

Hace muy poco, en la alc.aldta de
Brlves-Charensac, Francia, contraje-
ron matrimonio dos enamorados Vie-
jos; un verdadero Idilio.

novio es cartero y tiene “seten-
ta y dos” afios la "distinguida Jo-
ven”, ha cumpll(lo ya los ochenta y
ocho. Una buena paréja que suma cien-
to cincuenta y seis afios.

Ambos estan fuertes, comen bien, an-
dan como Jovenes, la vista es magni-
fica. tienen buen humor y ven un por-
venir de color de rosa.

Cuando no se tiene & mano un_saca-
corchos hay un modo muy sencillo de
-f descorcharlas sin

necesidad de em-

pujar el tap6én ha-

cia abajo. Para

ello basta pasar

4 con rapidez un cu-

chillo por el gollete de la botella y
después dar unos cuantos golpes secos

«Si'.

alrededor del cuello. El cuello se corta
en la misma_Uncu basta envolverlo
oon una servilleta y tirar de ella para
que salga el tapon “con el gclleto.



EL MISTERIO del tren ESPECIAL

NOVELA ADAPTADA DEL INGLES EXPRESAMENTE PARA

test6 Coulson—, me consta que al so-
brecargo del buque le entregd una car-
tera: yo estaba presente por casuali-
dad. y contenta de tres & cuatro mil
dolarés. Ese dinero no lo tenia cuando
le registraron. ¢(No es asf?

—rie modo, que segdn eso. usted cree
que lo mataron para robarle.

—Creo que es de sentido_comidn pen-
sar asi—replic6 el americano— . Un
hombre que toma un tren especial para
Uondres muy bien puede ser objeto de
codicia é invitar al robo. (No le parece
il usted? .

—En efecto, muy bien pensado; le
sobra il usted razén, sefior Coulson, pe-
ro no cree usted que pudiese tener al-
guna enemistad, una rifia, algo asi...

—De ninguna manera. Era Incapaz
de armar una bronca, como decimos
vulgarmente. Era muy pactflco, muy
bueno, y si no tenia amigos, me atre-
veria f poner ia mano en ‘el fuego para
Jurar que no tenfia_un enemigo.

El inspector cogié el sombrero y se
prepard para salir, mas antes preguntoé;

—¢Digame, sefior Coulson, va & es-
tar usted mucho tiempo entre nosotros?

—Unos ocho dias, préximamente. Me

ocupo del negocio de mfqulnas para
cardar y tejer lana y tengo que visitar
varias Tubricas inglesas.” Después pa-

saré a Francia; con el mismo objeto.
Alli me tendrd usted U su disposicion
en el Grand Hotel, pero, no creo que
tenga necesidad de mis servicios, pues
ya nada puedo decirle sobre el asunto
Fynes. . - -

Asi lo creyd también el policia y se
despidi6 de Mr. Coulson, el cual conti-
nué sentado en el badl, cepillandose
con fuerza su_ canosa cabellera. Des-
pués se levantd, se dirigi¢ al teléfono
y pidi6 comunicacién con el nimero.,
tantPs. .
Al "poco rato contestaron y se oyé
que el americano_ decia:

—Soy James B. Coulson. de Nueva
York, "acabo de Ilegar do Liverpool,
donde be desembarcado del Lusltanla
y estoy aqui en el Hotel Savoya. diar-
io nim. 443, de donde hablg, i

A esto siguié un corto silencio y la
voz de Coulson contestd: .

—I1K espero U usted U eso de las sie-
te, esta tarde, en el saléon de fumar. Si
no ocurre nada grave, aqui espero; no
pienso salir del hotel. .

No habian pasado treinta segundos
liando Illamaron U la puerta y se pre-
sentd un bagtones.

—Una sefiorita pregunta por usted vy
desea verle—dijo el muchacho entre-
géndole una tarjeta. i

Mr. Coulson la cogi6é y leyé la car-
tulina: “Miss Penélope "Morse”. IeYé
para sus adentros y exclamé en alta
voz, . .
—No cref que era tan conocido en
1Londres. Di & esa sefiorita que bajo en
Isegujda. . N . i
I~ _Muy bien, sefior, se lo diré. Viene
con un caballero, lea usted la otra lar-

3ctPft. , -
or ella se enter6 que la otra visita
era del barén Carlos Somerfleld.
__;Baronl—exclam6 Coulson—, no
sé quién seru. Alglin pariente de esa
sefiorllu. ¢Vienen juntos?
—Si, sefior, juntos

VIH
ItNA CAUTA

.Mr. Coulson bajé y hall6 en el rvol
lilmicnto ft los visitadores. La sefiorlli
V el bar6n hablaban animadamente.
El caballero se levanté al entrar Coul-
son .y so incliné. o
_Erda un joven elegantisimo de muy
linas maneras, alto, casi atlétivo. que
parecia inteligente, aunque U Coulson
no le parecié gque tenia muchos sexos
en fa cabeza al ver el redondo mono-
cio_que llevaba en un ojo.

_joven, al aceptar’ la mano del
americano pregunto:

;Tengo el gusto de hablar con el

Sr._Coulson? =~ .

Esto contest6 afirmativamente.
—Usted nos dispensara que vénga-
nos U molestarle sin dejarle descan-
ir desde su llegada, pero esta joven,
la sefiorita Penélojie Morse estaba im-
paciente por conocer & usted. Como us-
tedes los americanos no se estan quie-
tos mucho tiempo en ninguna parte,
no ha querido perder tiempo y me ha
hecho que la acomparfie.

Mlss Morse habl6 entonces
do, con encantadora sonrisa:
—Me temo, Sr. Coulson, que para su
capote, est4d ya deseando que nos va-

dicien-

yamos. . ; .

Aunque el americano sabia que ni
por su edad ni por su tacha podia fle-
char & ninguna mujer, se asombroé al

ver el agradable, el casi acariciador
mimo_de su paisana. ..
—De ninguna manera, sefiorita—

replic6 Coulson—, su presencia me es
muy agradable, y si en algo le puedo
ser” util no tiene usted mas que decir-

Pues venia & hablar con usf_ed del
gobre, Fynes. Hace cosa do media hora
e leido” la entrevista que ha tenido
con un repdrter y no me he podido con-
tener. ansiando” hablar con usted de
mi amigo y del horrible crimen de que
ha sido la victima. No me atrevia a
venir sola y he suplicado al barén que
me acompafara. A 3

. Coulson se sent6 en el sofad al
bulo de la Joven apoyando ambas
manos en las rodillas, se’incliné hacia
delante y em&)ezé por decir: L

__Kn rtealidad no sé que decirie &
usted de Fynes. (Era muy amigo de
usted? . N
“—T,e conocia bastante bien y su tra-
ica muerte me ho impresionado hon-
amente. Cuando he lefido la informa-
cion en el iieriodico he comprendido al
momento que no le decfa usted todo lo
que sabe, y lo comprendo. A nadie le
gusta ver ‘mezclado .su nombre en las
columnas de los periédicos en sucesos
de esa findole. . L.

Mny bien pensad i sefiorita; es us-
ed la sensatez en persona. Y permi-
lame 0 mi vez que yo la interrogue.
¢Pensaba usted haberle visto en Lon-
dres? . S .
_“Ibamos & almorzar juntos el dia
do su llegada. Me Invit6 desde Queens-
lon gor un marconlgrama.

—Si. si. entendido. . X
__Ala hora de la cita_fui al restall-
ent ignorando la terrible desgracia
Mue por mucho que me devano los se-
sos_ no acierto a explicar, porque el
no'ire Hami'ton era completamente
minsivo y no sabia que pudiera te-

ner ningdn® nemigo. (No es usted de
mi mjsma opinién?

~iera USpad—repllco Coulson—. ol
he"de dectrl la verdad, yo no conocia

0 Fvnes ta’to como dicen; algunos
reen_ que spmos amigos de la infan-
cia inseparables, amigos del alma, y
m 'I-MV nada do eso. I/o ocurrido es que
si bajar del tren, un periodista se me
f|_e?o como una laiia 'y tuve que de-
«irfe algo; luego vino ‘un inspector de
policia, ‘que por cierto no quiso espe-

V tuve que recibirle en mangas de
camisa en mi mismo cuarto. EI tatn-
iilén creia que. Hamilton y .vo éramos
vnsi hermanos me mare6 a pregun-
tas. No hacia diez minutos que se ba-
Ida ido cuando el liotones me ha trai-

d°-§}‘5 Jé‘{éﬁtaéira; iqué pesadez de \ 1

sitas' ;Verdad?—le interrumpi6 Miss
xforse. riéndose zalameramente—-Pe -
ro en realidad, amigo Rr. Coiilson.

es usted mismo el ilUe ha levantado la
liebre, por haber contestado & todas
las Eregm las del periodista,

s que esos de la Prensa son no-
(alTe.s—hizo oliservar Coulson—. Ape-
nas el joven repo6rter se habla despe-

| dido de mi. va empecé yo & dudar si

en efecto seria tan fintimo de, Fynes.

1\Supongo) sefiprita (Morsg, cgue Vusted (le

"LOS SUCESOS’

conocfa por lo menos tan bien como

0.
y La joven movidé la cabeza de arriba
4 abajo repetidas veces.

—Si, sefor—replic6—, Fynes y .yo
nos hemos criado juntos en el mismo
pueblo. De chicos™ jugabamos juntos.

Coulson. un poco asombrado, ‘dijo:

—No sabia que Fynes tuviera "nin-
gun amigo intimo en este viejo conti-
nente. . . o .

—No quiero decir—continu6é la jo-
ven—que en estos Gltimos afios haya-
mos sido ufia y carne, no, sefior. Ha-
ce ya nueve afios que vine & Europa y
desde entonces, naturalmente, no le he
visto con frecuencia. Cuando venia por
aqui, siempre nos vefamos_ y soliamos
charlar cosas de nuestra tierra; no_es
extrafio, pues, que tanto me haya im-
presionado su triste fln. i

—Es _natural, es natural—contesto
el americano apoyadndose en el respai-
lo y echando una pierna sobre otra—.
Cuando leemos esas cosas en los peri6-
dicos. no les damos gran importancia,
pero cuando conocemos & los protago-
nistas. nos tiene que bacer gran efec-
to. basta que se le haya saludado &
uno en la calle y luego se lea que ha
sido el matador 0 la victima, para que
nos interese grandemente.

El barén, que hasta entonces no ha-
bia dlcbo esta boca es mia. pregunt6:

—¢Y le ha visto usted con frecuen-
cia durante la travesia? X .

—Con frecuencia ni yo. ni nadie.
.\penas salia de su camarote y no creo
que estuviese mareado ni un solo mo-
mento, pero era de lo maés insociable
que se puede usted figurar. Dudo que
hubiera & bordo media docena de pa-
sajeros que le podrian reconocer si le
vieran en la calle. . . .

—Era, una persona misteriosa, segln
parece—dijo el aristécrata.

—Si qué lo era—asinti6 Coulson—.
famés hablaba ni de él ni de sus_ne-
gocios. aunque no creo que tuviera
mucho que hablar de ellos. Llevaba
una vida muy tranquila, hasta trbste.

Todo lo tenfa tan ealculado; tantas
horas de trabajo; tantas de descanso:
tantos duros al mes de sueldo, tantos
me gastos y tantos de economizados y
0 la vejez una pension, sopitas y buena
cerveza. Esa era su vida y su ‘manera
de pensar. Yo no podria Vivir asj.

—Ni yo tampoco—dijo el barén—,
fiero es probable que cuando viniera a
Europa no fuese tan formal. Eso es
muy corriente y mas entre las razas
que se las echan de serlos y sensatos.

—Si que es verdad, pero no en lo
que se refiere & Fynes. quizéds, qui-
z4s. alguna juerguecllla Inocente, pero
no lo tenia en la masa de la sangre. .

Somerfleld so rasco la mejilla”y mi-
rando & la joven dijo:

—Parece mentira ‘que un hombre de
esas condiciones haya podido tener un
enemigo tan encarnizado.

—NO creo que tuviera
afirm¢ Coulson. i

—¢Y estaba nervioso en el barco?

__Como de costumbre; ni mas ni me-
nos. Todos esos detalles ya los tiene
la policia, que de poco le serviran, se-
gin creo. Lo dnico que Euedo asegu-
rar & ustedes es que estaba tocado.

__¢Coémo dice usted? (Tocado?

—_Si sefior, tocado, chiflado, puede
estar seguro. De otras cosas relativas
4 Fynes no estaré enterado, pero de
que no regia, no le fAluepa dud™ Era
Hna de esas r;])ersonas '1"® . .
a que la gente se ocupara de él y sin
embargo, ilempre estaba
sas raras para que la gente
Creo que me comprenderan ustedes,
era uno de esos hombres que le gusta-
ba la “pose”, como dicen los franceses,
aparentar, echérselas de algo, en fin.

No hace mucho que estuve aqui otra
vez con él, y siempre andaba con tre-
nes especiales, sin necesidad, ayudas
de cédmara cuando no tenia ropa que
cuidar, en fin. un maniatico. Es mas.

ninguno—



siempre llevaba un Intérprete con él. y
hablaba cuatro 6 cinco idioma.s; le da-
ba por la grandeza. ISsta vez el po-
brecillo ha pagado con la vida su afén
de querer figurar. Naturalmente le cre-
yeron un millonario, asaltaron_el tren
de un modo U otro, y le partieron el
coraz6n de una pufialada, para ro-
barle. La cosa me parece bien clara.

—Pero si encontraron el dinero en
su cartera—observo el baron.

—AIlgo de lo que llevaba, si; pero_no
la Inmensa mayoria y eso lo sé fila-
mente porque vi cuando se lo di¢ el
sobrecargo del buque, y eso precisa-
mente es lo que le he dicho hace poco
al Inspector Jack.

Miss Morse escuchaba, pero no se
convencia, y al cabo de un momento,
preguntd a” Coulson:

m-Digame. ;Se velan ustedes a me-
nudo en los Estados Unidos?

—No, por cierto. Si le gustaba poco

tratar a la gente en este la-
do del Atlantico, en Améri-
ca le gustaba menos adn,
E/a tan rara su vida que si
bien él no se inquietaba por
tratar & los amigos, los co-
nocidos tampoco le busca-
ban; su compafila no era
nada entretenida. El afio
pasado, me le encontré en
una calle de Washington,
pero ni _me ofre.tl6 su casa
ni me dijo qué Centros fre-
cuentaba. No hacia més que
trabajar. De la oficina & ca-
sa y de casa & la oficina, y
en su misma casa trabaja-
ba_ horas extraordinarias.
Asi, cualquiera se vuelve
loco. Ahorrar y ahorrar, ese
era su lema. Cuando habla
economizado _una regular
cantidad, & Europa & "gas-
tarla, y vuelta & empezar.
Esta vez nos encontramos
4 bordo, y apenas si nos di-
mos™ un apretéon de manos.
No jugaba al pocker. ni al
monte, ni al ajedrez, & na-
da; siempre metido en su
camarote.

Penélope le mir6 fijamen-
te yr]e d?jo; ]

—Sefior Coulson, estd us-

ted destruyendo todas mis
ilusiones. jY yo que crefa
3ue Mr. Fynes era el héroe
e alguna” novela fantdsti-
ca 6 cosa asi! Yo me lo figu-
raba rodeado de enemigos,
perseguido, asesinado, final-
mente, por algo novelesco,
algo méas roméantico _que
ustificara tan misterioso
sesinato.

—Pues, indudabiemente,
10 ha sido asi. Un robo vul-
gar, mug bien preparado,
eso es todo, sin misterio, sin
novela. Le creyeron millo-
nario, y & robarle: lo maés
prosaico, lo més vulgar-
mente. EI Upo mismo™ de
nuestro comun amigo 6
conocido, no tenia na-
da de, interesante. Un tipo vulgar, co-
F]rl fonte y ademéas faltandole un tor-

Miss Morse, suspird:

—Pobre Fynes—d&jo después—. Crei
ue podria "usted decirme algo mas
e él; de todas maneras, muchas gra-
cias por su amabilidad.

—Usted que le trataba, ya sabe que
lablaba poco.

— extrafia que fuera tan corto.
Cuando ibamos Juntos & la escuela,
no era asi. Ultimamente viajé muchi-
simo. ¢Verdad?

Los ojos de Penélope se clavaron fl-
amente en Coulson al hacer la pre-
gunta, y por primera vez la respuesta
iel americano tard6 en salir de sus
ablos. Por fin contestd: )

—No, que yo sepa; no tengo_idea de
de que fuese tan incesante turista.

Penélope se levantdé y alarg6 la ma-
no para despedirse;

—Sefior Coulson, muchas gracias
Jor la acogida que nos ha dispénsado,
liento, desde luego, que no nos haya
llcho nada de nuevo, pero no he po-
ndo resistir las ganas de venir, y por
eso lo he molestado.

—Es triste lo ocurrido—afiadi6 Coul-
son, levantandose y acompafiando & la

pareja hasta la puerta—, pero puede
estar usted segura de que Fynes no
era ningln héroe de novela. Ya ve us-
ted, ni los periodicos han podido ha-
cerlo, & pesar de lo que adornan sus
cosas. Un robo, un robo vulgar, con
un triste fin para el pobre Fynes. A
los pies de usted, sefiorita.

, Eran ya jas seis y media de la lar-
de, el viajero fué al’ restaurant, so hi-
zo servir "la cena, <jue comi6é con ver-
dadero apetito. Después sacé un ve-
uero. fué al salén de fumar, se arre-
len6 en una butaca y empezd & dar
chupadas y & lanzar humo al aire, con
verdadero “deleite.

d__—-\ ver si ese me hace esperar—.se
ijo.

No habia terminado de pensar la fra-
se, cuando Vanderpole entré en el sa-
I6n, mir6 & su alrededor, y acercando-
se & Coulson le di6 una palmadita en
el hombro. Parecia otro, con su frac

—Crei que podriii usted decirme ulgo més

lescrupulosamente cortado, su Impeca-
ble pechera y la nitida corbata blanca.

—Usted es, sin duda—dijo riendo
afablemente—, Mr. James B. Coulson,
de Nueva York.

—EIl mismo que viste y calza—con-
test6 Coulson, dejando “el periédico
sobre la mesa, y mirando fijamente &
su interlocutor.

—Perfectamente—sigui6 diciendo en
tono jovial Vanderpole—. Con que re-
cién Ilegado, ¢eh? Celebro mucho co-
nocer & usted. ¢Y qué tal la travesia?
Sin novedad, ;verdad? Es un magnifico
vapor el Lusitanla; lo conozco.

Asi siguieron hablando vaguedades,
hasta que quedaron solos en el salon.
Al salir el Gltimo fumador, Vanderpo-
le, bajando la voz. le dijo; )

—Coulson, el jefe estd intranquilo.
No entendemos una palabra de esto.
;Sabe usted algo concreto?

—Nada.

—¢Le espiaron & usted en el barco?

—No lo creo—contest6 Coulson—
Fynes se embarcd seis 6 siete liora;
antes que ¥o.

—Trata los papeles, ¢verdad?

—Naturalmente; los trafa cosldot
dentro del forro de la chaqueta; ]ya
habrad usted leido los periddicos, el fo-

rro ..-sfaita flescosido cuando encontra-
ron el cadaver, y los pupeb s no esta-
ban alli.

El joven diplomatico eché una mi-
rada por el salén. Viendo de nuevo (lue
estallan solos, continuo;
~—Esta tarde he tenido un soplo,
sé algo del asunto, se lo he dicho a
embajador, y me ha enviado aqui para
verle & usted. No_tenemos que perder
tiempo en hipdtesis; la cosa_es grave
y el jefe esta como loco. (Cree usted
que ha sido un robo vulgar?

—De ninguna manera, lo que dicen
por ahi son Infundios.

—¢Esta usted seguro?

—SI. hombre, si. EI autor de eso del
robo he sido yo, que se lo he dicho &
los periodistas y policias. He menti-
do, Intencionadamente, énara despistar,
como comprenderd usted; yo sé el di-
nero que nevaba Fynes enhcima, y es
exactamente el que le han encontrado.

El diiiloméatico prosiguio:
—Ha hecho usted "muy
bien en engafiar & esa gen-
te: y de los documentos por
pupllcado, ¢qué?

—En mi maleta estan, y
visto el aspecto que las co-
sas _toman, no me desagra-
daria quitdrmelos de enci-
ma. ¢Quiere usted que se
los entregue?

—Si, por cierto, vengan,
no he venido & otra cosa.

—Quédese aqui; los ten-
,00 en mi cuarto, en segui-
a los traigo.

Subié & su habitacion,
abrié una maleta y de entre
las camisas sac6 un sobre
un poco grueso, poco mMmas
grande que una carta co-
mercial ordinaria. Cosa ra-
ra, para buscar la carta, no
empleaba sino la mano Ilz-
quierda; con la derecha
empufiaba un revélver: sin
embargo, estaba solo, com-
pletamente solo. A los po-
cos minutos bajé al salon
de fumar donde le esperaba
el joven, y le entregé la
cana.

—¢Estd usted seguro de
que no le han espiado?—
vo,II\/lé 4 preguntar el diplo-
nalico.

—No he notado nada—
replicé Coulson.

—Con un poco de cuida-
do eso se nota en seguida,
y mas aun cuando se esta
sobre aviso—continu6 di-
ciendo Vanderpole—, & ver |
recuerde usted.

—No; he tenido una vi-
sita, aparte de los repor-
ters y policias, preguntan-
dome por Fynes, por cierto
muy guapa.

—¢,Una  mujer?—pregun-
té6 vivamente el joven.

i —SI, una tal Penélope
de él. Morse.

— jAh!, si—exclam6é Van-

. derpole—no es extrafio.
. —¢Quiere hablar conmigo el emba-
jador?—pregunté Coulson.

—No, en absoluto. Siga haciendo su
vida normal, y dentro de diez dias,
vayase & Paris, al Gran Hotel, donde
recibird usted una carta. .

So dirigieron & la puerta do salida.
El joven tenia la cara alegre, esa cara
de ‘satisfaccion que tienen los yaukis
al terminar el trabajo del dia.

—Oiga usted, Coulson, aunque c.sto
no es Paris, ni Nueva Vork, tenemos
gue QO rer juntos una juerguecllla un
fa de estos. Yo le avisaré por teléfo-
no mafiana 6 pasado.

—Con gusto, ya sabe usted que de
vez en cuando, aunque viejo, me gus-
ta el jolgorio,

—A ver si hay un automévil Ubre,
antes de cenar tengo que verme con
el embajador y venir & comer aqui con
un amigo; le voy & poner dos letras,
mientras me buscan un auto.

Un botones pidi6 un auto por telé-
fono, al puesto mdas cercano, y mlen-
tra.s_ llegaba, el joven escribig” cuatro
Iim.is en un papel, que entreg6 al con-

serd'e. .
oul.son y \anderpole se dieron un
apretéon do” manos, sall6 el altimo, vy



;O0u&i es el torero mas
perezoso?

KI que pone banderillas
eu silla, p.asa de muleta
sentado eu el estribo, da
una estocada acostandose
eu el toro y le sacan de
la plaza eu hombros.

En uua peluqueria:

El barbero: Debo ad-
vertirle caballero, que se
estd usted quedando cano.

—No me choca: acuér-
dese de jos siglos que
llevo aqui sentado—.

¢Cual es la plaza que
salo tiene un farol?
La plaza de sereno.

HISTuURIEi'AMUDA.'-'
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¢En qué se parece una
cocinera a un volcan?

Eu que echa fuego y
lava.

La vida es<ia llena de
contradicciones.
—"Pues no lo creo—.

La sefiora 4 Ja nifiera:

Potra, eu el portal he
visto un soldado que be-
saba al uilo. Ya sabe us-
ted que uo me gustan
esas cosas.

—Sefiora, es que yo no
estaba alli, sino uo se le
hubiera ocurrido besar al
nifio.

Pasatiempos. Soluciones.
COMPRIMID J n Soluciones & los pasa-
pot tiempos publicados en el

nimero anterior.

Un pequefio Xovejarque. Al refran:
Empezando desde la ca-
. . . silla inferior y leyendo
Castigo  Amizooai de derecha a izquierda,
podra leerse:
BIEN VENGAS MAL
Sr VIENES SOLO
. OMBO A las pastillas de cho-
or coiate:
P Los nifios compraron:

Vicente Dores.

Tres pastillas de 0,40,
pesetas 1,20: quince pas-
tillas de 0.05, pesetas 0,75:
dos pastillas de 0.02 vy

medio, pesetas 0.05. To-
tal: veinte pastillas por
2.00 pesetas.
Al Zoologico:
ELE.P-ANTE-S
ELEFANTES
L Al sobra la ualtima:
Substituir los ceros por MAR-CELOS
letras, de modo que se MARCELO
lea vertical y .horizontal-
mente en la 1-* linea, le- CORRESPONDENCIA
tra vocal. 2* Una cosa PARTICULAR

importante de las aves.
3* Nombre de mujer. 4*
Tiempo de verbo. 5* Le-
tra vocal

It

H. V.—Admitimos todo
lo que envie, siempre que
sea original.

L Si no llegais a realizar vuestra A todos los Anunciantes y al I1[Q QIPCJIQ
ambicion, antes de daros por publico en general le conviene uluLGHU

vencidos leed el estudio que manda gratis con porque es el peridédico que alcanza mayor
catalogo delibros, N. IVANOF. Bolte, 249. Paris. circulacion entre los semanarios ilustrados.





